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Wake up and charge earbuds   |  Ohrhörer aufwecken und laden  | 
唤醒耳机并充电 | Réveiller et charger les écouteurs  |  Despertar y 
cargar los audífonos  | Ativar e carregar os auriculares/ os fones 
de ouvidos  | Oortelefoons wekken en opladen  |  Attivare e cari-
care le microcuffie  |  Tænd og oplad øretelefoner 

Select ear fins  |  Ohrfinnen wählen  | 选择耳翼 | Sélectionner les ai-
lettes d‘oreille  |  Seleccionar aletas |  Selecionar as alhetas/ 
os fones  |  Oorvinnen selecteren  |  Scegliere le alette auricolari  |   
Valg af ørefinner  

Select ear adapters  |   Ohradapter wählen  | 选择耳塞套 | Sélectionner les embouts d‘oreille  |  Seleccionar adaptadores para 
los oídos  |  Selecionar os adaptadores auriculares/ fones de ouvidos  |  Ooradapter selecteren  |  Scegliere i cuscinetti aurico-
lari  |  Valg af øreadaptere
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3. Pair and connect  |  Koppeln und verbinden  |  配对并连接 |
Appairer et connecter  |  Sincronizar y conectar  |  Emparelhar 
e ligar  |  Koppelen en verbinden  |  Accoppiare e connettere  |  
Parring og forbindelse  
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“Pairing“

Touch controls  |  Touch-Bedienflächen  |   触摸式操作面  | 
Panneaux de commande tactile  |  Paneles de manejo táctiles  
|  Painéis de controlo táteis  |  Touch-bedieningsvlakken  |  
Pulsanti touch  |  Touch-betjeningsflader 

Voice assistant  | Sprachassistent  | 
语音助手 |  Assistant vocal  | Asis-
tente personal  | Assistente de voz  | 
Spraakassistent | Assistente vocale  | 
Taleassistent
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2x 2x

Hold Hold 
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4. Download app for added functionality  |  App für zusätz-
liche Funktionen herunterladen  |  下载App以使用更多功能 
|  Télécharger l‘appli pour des fonctions supplémentaires  |  
Descargar app para funciones adicionales | Descarregar apli-
cação para funções adicionais  |  Baixar aplicativo para funções 
adicionais  |  Scaricare l‘app per funzioni aggiuntive  |  Down-
load app til ekstra funktioner   
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2. Insert earbuds  |  Ohrhörer einsetzen  | 放入耳机  |  Insérer les 
écouteurs  |  Colocarse los audífonos  |  Inserir os auriculares/ os 
fones de ouvidos  |  Oortelefoons plaatsen  |  Inserire le micro-
cuffie  |  Isætning af øretelefoner  
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SV   Välkommen
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Väcka och ladda hörlurarna | Nappikuulokkeiden herättäminen ja la-
taaminen | Επαναφορά ακουστικών από τη λειτουργία αναστολής 
και φόρτιση | Uruchamianie i ładowanie słuchawek | Kulaklıkların 
uyandırılması ve şarj edilmesi | Перевод наушников в активный 
режим и их зарядка | イヤホンを起動して充電します   |  喚醒耳機並充電 | 
이어폰 충전 및 웨이크업 | Mengaktifkan dan mengisi daya earphone

Ladda ner app för ytterligare funktioner | Lataa sovellus li-
sätoimimintoja varten |  Λήψη της εφαρμογής για επιπλέον 
λειτουργίες |  Pobranie aplikacji do dodatkowych funkcji |  Ek 
işlevler için uygulamayı indirin |  Скачать приложение для 
дополнительных функций |  追加機能のためのアプリをダウンロ
ード  |  下載 App 以便使用更多功能  |  추가 기능을 위한 앱 다운로드  |  
Mengunduh aplikasi untuk fungsi tambahan 

Manöverytor Manöverytor  | Kosketuspainikkeet  | Επιφάνειες 
ελέγχου αφής  | Dotykowe panele sterowania  | Dokunmatik ku-
manda alanları  | Сенсорные панели управления  | タッチ操作
パネル  | 觸控式操作介面  | 터치 컨트롤 패널  | Permukaan kontrol 
sentuh
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Röstassistent | Puheavustaja  | 
Φωνητικός βοηθός  | Asystent głosowy  | 
Sesli asistan  | Голосовой помощник  | 
言語アシスト  |  語音助手  | 음성 어시스턴트  |  
Bantuan bahasa    
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Välja öronfenor | Korvaevien valitseminen | Επιλογή πτερυγίων | 
Wybór nakładek dousznych | Kulaklık kanatçıklarının seçilmesi | 
Выбор ушных фиксаторов | イヤーフィンを選択します | 選擇耳翼 | 이
어 핀 선택 | Memilih sirip telinga

3s

LR

“Pairing“

Sport True Wireless

*********

************

Parkoppling och anslutning | Pariliitoksen ja yhteyden muodosta-
minen | Ζεύξη και σύνδεση | Parowanie i łączenie | Eşleştirme ve 
bağlama | Сопряжение и подключение | 連結して接続します | 配對
並連接 | 페어링 및 연결 | Menyandingkan dan menghubungkan

Välja öronadaptrar | Korva-adapterien valitseminen | Επιλογή μαξιλαριών αυτιού | Wybór wkładek dousznych | Kulaklık adaptör-
lerinin seçilmesi | Выбор вкладышей | イヤーアダプターを選択します  | 選擇耳塞套 |  이어 어댑터 선택 | Memilih adaptor telinga 
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1. 3.2. Sätta in hörlurarna | Nappikuulokkeiden käyttö | Χρήση 
ακουστικών | Wkładanie słuchawek | Kulaklıkların takılması | 
Вставка наушников в уши | イヤホンを使用します | 放入耳機 | 이어
폰 삽입 | Memasang earphone
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Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


